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CLÔTURE EXISTANTE À ENLEVER
REMOVE EXISTING FENCE

CUNETTE EN BÉTON
À REFAIRE - VOIR COUPE

RECONSTRUCT CONCRETE CUNETTE
- CF. CROSS SECTION

3634

PIERRE DE GRANITE À REMPLACER
PAR PIERRE DE GRÈS (TYP.)

VOIR NOTE 1 ET DÉTAIL
REPLACE GRANITE STONE

WITH SANDSTONE UNIT (TYP.)
CF. NOTE 1 AND DETAIL

CUNETTE EN BÉTON
À REFAIRE

RECONSTRUCT CONCRETE
CUNETTE

REJOINTOIEMENT DE TOUTE LA SURFACE
REPOINTING OVER ENTIRE SURFACE

4340

REJOINTOIEMENT DE TOUTE LA SURFACE

1719

MAÇONNERIE (PIERRES DE PAREMENT ET NOYAU)
À DÉMONTER ET RECONSTRUIRE SUR TOUTE L'ÉPAISSEUR
DU MUR - VOIR COUPE
MASONRY (VENEER STONES AND CORE)
DISMANTLE AND RECONSTRUCT WALL THROUGHOUT
– CF. CROSS SECTION

MUR À DÉMONTER ET ÀRECONSTRUIRE
WALL – DISMANTLE

AND RECONSTRUCT

ASSISE EN MAÇONNERIE DE PIERRE À DÉMONTER,
NOUVELLE BASE EN BÉTON À CONSTRUIRE - VOIR DÉTAILS

DISMANTLE STONE MASONRY FOOTING,
CONSTRUCT NEW CONCRETE BASE – CF. DETAILS

C
1 3

NOUVEAU COURONNEMENT EN PIERRE
VOIR DÉTAIL 13 SUR FEUILLE 6
NEW STONE COPING
CF. DETAIL 13 ON SHEET 6

COURONNEMENT DU MUR
(PIERRE ET BÉTON) À ENLEVER
NOUVEAU COURONNEMENT À POSER
VOIR DÉTAIL 13 SUR FEUILLE 6
REMOVE WALL COPING
(STONE AND CONCRETE)
LAY NEW COPING
CF. DETAIL ON SHEET 6 ± 90.19

± 85.67

± 86.49

± 90.58
± 90.40

± 83.54

± 90.27

± 83.14± 83.26

3
1 4

PAREMENT DE PIERRE À DÉMONTER ET RECONSTRUIRE
NOYAU DE MAÇONNERIE À REMPLACER
SUR 600mm DERRIÈRE LES PIERRES - VOIR DÉTAIL
DISMANTLE AND RECONSTRUCT STONE VENEER
REPLACE 600mm OF MASONRY CORE
BEHIND THE STONES – CF. DETAIL

FIN DE LA CUNETTE

A.4

13315

2
1 4

A.5

9520

± 83.14

A.6

5915

6
1 5

EXCAVATION ET
REMBLAYAGE À FAIRE

PERFORM EXCAVATION
AND BACKFILL

4340

780

± 91.95

± 88.27

PIERRE DE GRANITE À REMPLACER
PAR PIERRE DE GRÈS (TYP.)
VOIR NOTE 1 ET DÉTAIL
REPLACE GRANITE STONE
WITH SANDSTONE UNITS (TYP.)
CF. NOTE 1 AND DETAIL

COURONNEMENT DU MUR
À ENLEVER ET REMETTRE
EN PLACE
WALL COPING:
REMOVE AND REINSTALL

2071

REJOINTOIEMENT DE TOUTE LA SURFACE
REPOINTING OF ENTIRE SURFACE

3287

LIMITE DES TRAVAUX DE
MAÇONNERIE

LIMITS OF MASONRY WORK

3175

MAÇONNERIE (PIERRES DE PAREMENT ET NOYAU)
À DÉMONTER ET RECONSTRUIRE SUR TOUTE L'ÉPAISSEUR
DU MUR - VOIR COUPE
MASONRY (VENEER STONES AND CORE)
DISMANTLE AND RECONSTRUCT WALL THROUGHOUT
– CF. CROSS SECTION

COURONNEMENT DU MUR (PIERRE ET BÉTON)
À ENLEVER
NOUVEAU COURONNEMENT À POSER
VOIR DÉTAIL 5 SUR FEUILLE 6
REMOVE WALL COPING
(STONE AND CONCRETE)
INSTALL NEW COPING
CF. DETAIL 5 ON SHEET 6

1104

NOTES 1 / NOTE 1 :
- SUR TOUTES LES SURFACES DE MAÇONNERIE VISÉES PAR LES TRAVAUX
  (DÉMONTAGE ET REJOINTOIEMENT) PRÉVOIR LE REMPLACEMENT DE 5% DE PIERRES EXISTANTE
  PAR DE NOUVELLES PIERRES EN GRÈS EN SUS DE CELLES IDENTIFIÉES SUR LES  ÉLÉVATIONS
  FOR ALL THE MASONRY SURFACES OF THIS PROJECT (DISMANTLING AND REPOINTING),
  FORESEE THE REPLACEMENT OF 5% OF EXISTING STONES WITH  NEW SANDSTONE
  UNITS IN ADDITION TO THE STONES IDENTIFIED ON THE ELEVATION DRAWINGS

MUR À DÉMONTER
ET RECONSTRUIRE TEL QUE L'EXISTANT

VOIR DÉTAILS
DISMANTLE WALL AND

RECONSTRUCT AS PER EXISTING
CF. DETAILS

CLÔTURE EN FER FORGÉ À DÉMONTER,
RESTAURER ET À RÉINSTALLER
VOIR NOTE 2
DISMANTLE, RESTORE AND REINSTALL
WROUGHT IRON FENCE
CF. NOTE 2

D
1 3

5435

± 84.53

± 82.76

4
1 5

MUR À DÉMONTER
ET RECONSTRUIRE TEL QUE L'EXISTANT

VOIR DÉTAILS
DISMANTLE AND RECONSTRUCT

WALL AS PER EXISTING
CF. DETAILS

CLÔTURE EN FER FORGÉ À DÉMONTER,
RESTAURER ET À RÉINSTALLER
VOIR NOTE 2
DISMANTLE, RESTORE AND REINSTALL
WROUGHT IRON FENCE
CF. NOTE 2

PORTE GRILLAGÉE À DÉMONTER,
RESTAURER ET À RÉINSTALLER
VOIR NOTE 2
DISMANTLE, RESTORE AND
REINSTALL
SCREEN DOOR
CF. NOTE 2

3200

± 84.48

± 82.68

4
1 5

NOTE 2  / NOTE 2:
PROCÉDER AU DÉMONTAGE DES ÉLÉMENTS MÉTALLIQUES SELON LES PRESCRIPTIONS (VOIR DÉTAILS)

  PROCEED TO THE REMOVAL OF METAL COMPONENTS AS SPECIFIED (CF. DETAILS)

 TRAVAUX EN ATELIER / SHOP JOBS:
A.      REDRESSER LES ÉLÉMENTS EN PRENANT BIEN SOIN DE NE PAS LES ENDOMMAGER
          RESTORE COMPONENTS WITH CARE AND PREVENT DAMAGE
B.      DÉCAPER ET SABLER SELON LES EXIGENCES DE LA NORME SSPC-SP6
         STRIP AND SAND TO SSPC-SP6 STANDARD
C.      APPLIQUER UNE PREMIÈRE COUCHE D’UNE PEINTURE MONO COMPOSANTE OFFRANT UNE PROTECTION 

         CATHODIQUE, DE TYPE RUST-ANODE PRIMER
         APPLY FIRST COAT OF SINGLE-COMPONENT PRODUCT DESIGNED TO PROVIDE CATHODIC 

         PROTECTION; USE RUST-ANODE PRIMER TYPE PAINT
D.      APPLIQUER UNE COUCHE DE FINITION DU MÊME PRODUIT, COULEUR NOIRE. SUIVRE LES 

          RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER POUR LES TEMPS DE SÉCHAGE ET DURCISSEMENT.
          APPLY FINISH COAT OF SAME PRODUCT, COLOUR BLACK. FOR DRYING TIME AND HARDENING, FOLLOW  
          MANUFACTURER’S RECOMMENDATIONS.

TRAVAUX AU CHANTIER : FAIRE LES RETOUCHES NÉCESSAIRES APRÈS QUE LES ÉLÉMENTS AIENT ÉTÉ
       RÉINSTALLÉS SELON LES PRESCRIPTIONS, À LA SATISFACTION DU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL.
       FIELD WORK: TOUCH UP AS NECESSARY AFTER COMPONENTS ARE REINSTALLED; FOLLOW DEPARTMENTAL
       REPRESENTATIVE DIRECTIONS AND COMPLY WITH SPECIFICATIONS.

NOTE / NOTE :
 PROCÉDER AU NETTOYAGE COMPLET DE TOUTES LES SURFACES DE

MAÇONNERIE AVANT TOUTE AUTRE INTERVENTION.
PROCEED TO THOROUGH CLEANING OF ALL THE MASONRY SURFACES
BEFORE  ANY OTHER INTERVENTION IS UNDERTAKEN. NOT FOR

CONSTRUCTION
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